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LIFTKAR® PTR
NAPAJANY PASOVY SCHODOLEZ

UvoD

GRATULUJEME!

LIFTKAR PTR JE PASOVY SCHODOLEZ, KTORY VAM POMOZE BEZPECNE
PREVIEZT UZIVATELOV NA VOZIKU HORE AJ DOLU SCHODAMI.

Liftkar PTR je mobilna jednotka, ktora bola Specialne vyvinuta pre prevadzku priamo na
schodoch. Vozi¢kari sa teraz moézu pohybovat’ volnejSie a ich pomochnici si viac nemusia
namahat svoj chrbat na schodoch.

Liftkar PTR mozno rychlo rozlozit na dve praktické Casti posunutim dvoch paciek:

zakladna jednotka vratane dobijacej batérie vazi priblizne 28kg, riadiaca jednotka

priblizne 11kg. Liftkar PTR zabezpecuje bezpe&nu manipulaciu na schodoch.

Bez ohl'adu na to, &i prevadzkujete profesionalne pohybové sluzby alebo ste kamarat,
pribuzny alebo partner, prajeme Vam vela spokojnosti pri pouzivani tohto pristroja.

Tento navod na obsluhu je navrhnuty tak, aby Vam pomohol naucit sa pouzivat Liftkar PTR.

N TENTO NAVOD NA POUZITIE NENAHRADZA NEVYHNUTNE

ZAUCENIE OD AUTORIZOVANEHO SPECIALISTU.
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Liftkar® PTR (vratane doplinkov: opierka hlavy, opierka chrbta a sklopné drziaky pre invalidny vozik)
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(1) VSEOBECNE BEZPECNOSTNE
POKYNY

= Starostlivo si precitajte tento navod na pouzitie. Dodrzujte vSetky pokyny uvedené v tomto navode
na obsluhu a v§imajte si vystrazneé piktogramy na zariadeni. Chddza do schodov predstavuje
riziko samo o sebe a nedodrziavanie tychto inStrukcii méze spésobit nehodu.

m Pasovy schodolez méze byt pouzity len na Ucel, na ktory je konStruovany a to: prepravu oséb na
rovnych schodoch.
m Liftkar-PTR musi byt’ prevadzkovany Fud’'mi, ktori:
- maju dékaz, Ze boli vyskoleni v tom, ako prevadzkovat pasovy schodolez
- mdzu chodit do schodov pospiatky
- su psychicky a fyzicky zdravy
- nie su pod vplyvom alkoholu, drog alebo medikamentov
- sU schopni udrzat rovnovahu bez velkej fyzickej namahy
- deti nesmu pouzivat pasovy schodolez

= Nikdy nepouzivajte Liftkar PTR na povrchoch, ktoré su mokré, kizke, leStené alebo voskované,
hladké, zladovatelé alebo vSeobecne nedavaju operatorovi dostatocnu stabilitu, a zhorSuju
prilnavost pasov schodolezu. Kober&eky a koberce mbzu takisto predstavovat riziko.

m Pasovy schodolez nie je mozné pouzit' na to€itom schodisku a ani na schodisku s ostrymi zakrutami.
= Nikdy nepouzivajte Liftkar PT na schodoch so sklonom va¢sim ako 35°.

= Uistite sa, Ze schody, ktoré chcete vyliezt’ s navrhnuté tak, aby uniesli kombinované zatazenie
pasového schodolezu + invalidného voziku + hmotnosti osob.

= Nikdy neprevadzkujte schodolez na vazne poskodenom schodisku (napr. v pripade, Ze hrany
schodov su opadané).

m  Za Ziadnych okolnosti nesmiete pri pouzivani schodolezu na schodoch pustit rukovéte. Schodolez
prevadzkujte vzdy oboma rukami.

= |iftkar PTR sa pouziva vyhradne na prepravu 0s6b a vhodného samohybného invalidného vozika.
Vas odborny predajca SANO Vam moze poradit ¢i je Vas vozik vhodny.

= Nikdy nepretazujte zariadenie. Maximalna nosnost’ (v zavislosti od modelu) Liftkar PTR je 130kg
alebo 160kg (hmotnost osoby + hmotnost vozika). Uistite sa, Zze Vas invalidny vozik je navrhnuty
tak, aby uniesol hmotnost osoby, ktora ma byt prepravovana.

= Vozik musi byt v technicky bezproblémovom stave (bez poskodenia ramu a pod, Ziadne chybajuce
alebo uvolnené kovanie, ziadne modifikacie, pneumatiky a brzdy v dobrom stave). Ak mate
pochybnosti, obratte sa pred pouzitim na svojho Specializovaného predajcu.

= Uistite sa, Ze poc¢as prevadzky zariadenia nieje nikto na schodoch pod nim.
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Na prepravu 0s6b s pouzitim pasového schodolezu Liftkar PTR pouzivajte iba invalidné voziky
vybavené bezpecnostnym pasom alebo inym systémom bezpec€nosti pre osoby.

Pasazieri, ktori nie st schopni bezpec¢ne sediet budu musiet pouzit pas.
Pri prevadzke Liftkar sa vzdy uistite, ze mate pevnu, protiSmykovu obuv.

Nepouzivajte Liftkar s cestujucim pokial ho dokonale neovladate bez zatazenia. Vyskusajte si
pouzitie s osobou s nizkou hmotnostou, ktora nie je zdravotne postihnuta. Testovacia osoba by
sa v priebehu stupania mala drzat zabradlia alebo druhej osoby.

Nikdy nesiahajte do pasov schodolezu (riziko zachytenia/pomliazdenia)!
Na prepravu samotného zariadenia Liftkar PTR odpord€ame rozmontovanie.

Liftkar PTR ma silnd 12Ah/24Volt nabijaciu batériu, ktora by mala byt pred pouzitim vzdy plne
nabita. Pokial sa po¢as pouzivania schodolezu batéria z akéhokolvek dévodu vybije, okamzite
presunte schodolez dole po schodoch a plne nabite batériu. VZdy je mozné pohybovat sa smerom
dole aspor jednu sadu schodov a to aj v pripade, Ze je batéria takmer prazdna. Prva znamka, ze
sa batéria vybija je indikovana znizenou vykonnostou schodolezu. Liftkar PTR sa stava pomalSi

a javi sa ako keby zadrhaval. Menej skuseni operatori su upozorneni aj prostrednictvom LED
displeja, ktory ak je potrebné dobit batériu, zacne striedavo blikat na Cerveno a zeleno a zacne
upozornovat aj preruSovanym akustickym vystraznym signalom.

Nepouzivajte schodolez v pripade, Ze po€as prevadzky vydava neobvyklé zvuky alebo zvlastne
vibracie. Preruste prevadzku a nechajte ho skontrolovat’ autorizovanym odbornikom.

Pre prevadzku a skladovanie pasového schodolezu Liftkar PTR platia nasledujuce pravidla:
Nevystavujte pasovy schodolez vysokym teplotam, ako priamemu sineénému Zziareniu alebo
vysokej vlhkosti vzduchu v désledku pouzivania v saune, v dazdi, a pod. Hrozi riziko prehriatia a
poskodenia zariadenia.

Vyhnite sa vystavenia schodolezu teplotdm niz§im ako 5°C.

NepouZivajte schodolez v blizkosti citlivych lekarskych zariadeni.
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I (2) POPIS PRODUKTU

OPIERKA HLAVY:«

* doplnok
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OVLADACIE PRVKY

RIADIACEJ JEDNOTKY g

OPIERKA CHRBTAx*

ZADRZIAVACIA SKRUTKA

OVLADACIE PRVKY

ZAKLADNEJ JEDNOTKY

SKLADACI| DRZIAK

PRE INVALIDNY VOZiK
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m OVLADACIE PRVKY RIADIACEJ JEDNOTKY

EMERGENCY STOP

ON/OFF - UP/DOWN
= Ak je Liftkar PTR vypnuty, zapnite ho stlacenim tohto tlacidla. Liftkar PTR sa automaticky
prepne do rezimu UP (hore).

= LED kontrolka sa rozsvieti na zeleno
= Stlacte toto tlacitko na prepnutie do médu DOWN (dole) LED kontrolka zablika na zeleno

= Pre vypnutie LIFTKAR PTR podrzte toto tlacitko priblizne 2 sekundy. Po priblizne 5 minatach
bez aktivity sa zariadenia automaticky vypne, aby Setrilo batériu.

LED
= Rozsvieti sa na zeleno v méde UP (hore)

= Blika na zeleno v méde DOWN (dole)
®  Zmeni sa nacerveno, ked su schody prili§ strmé (36 - 40°). Rychlost LIFTKAR PTRje
automaticky redukovana.

= Ak je zariadenie pretazené alebo schodi prili§ strmé, zasvieti Cervené svetlo a spusti sa
akustické varovanie. Liftkar PTR sa automaticky zastavi.

m Ak zacne blikat ¢ervena a zelena kontrolka a ozve sa akustické varovanie znamena to, ze
batéria je takmer vybita a je nutné ju pine nabit.
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EMERGENCY STOP / tla¢idlo nadzového zastavenia
Zastavi pasovy schodolez Liftkar PTR
Nudzové zastavenie sa resetuje potiahnutim alebo otocenim spinaca.

m OVLADACIE PRVKY ZAKLADNEJ JEDNOTKY

Keuc
Kra¢ zabezpecuje ochranu LIFTKAR PTR proti neopravnenému pouzitiu.

ON/OFF - vypnut/zapnuat’ A VAROVANIE
Rovnaka funkcia ako na riadiacej jednotke

= Pouzite iba na ucely nalozenia
(napr. nalozenie do auta)

DRIVE - pohon
Spust'a pohonnt ret'az vo zvolenom rezime lezenia.

SPEED - rychlost’
Prepinac pre volbu rychlosti lezenia po schodoch

Rychlost'I............... 4.5m/min
Rychlost'II .............. 5.5m/min
Rychlost' Ill ............. 6.5m/min

LIFTKAR®PTR | 11



(2) POPIS PRODUKTU

W LIFTKAR PTR — KOMPONENTY (ROZSAH DODAVKY)
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W TECHNICKE DATA | LIFTKAR PTR

Maxlimalne zatazenie: 130kg / 160kg
(vratane invalidného vozika)

Minimalna Sirka invalidného vozika: 420mm
(vnatorny ram)

Maximalny sklon: 35°

Celkova vaha: 39%g

Vaha zakladnej jednotky: 28kg

(vratane batérii)

Rozsah: az 1000 schodov
Minimalna pristavacia plocha: 970 x 970mm

* v zavislosti na celkovej hmotnosti, ktora ma byt prepravovana

m UKAZOVATELE A OVLADACIE PRVKY

ZAKLADNA JEDNOTKA RIADIACA JEDNOTKA

= Klucovy spinac = Kombinovany ON/OFF - UP/DOWN prepina¢

= Kombinovany ON/OFF - UP/DOWN prepina¢ = Multifunkéna LED pre stav batérie a uhol

= Prepinacrychlosti I /11/11l sklonu

= DC nabijacia zasuvka = EMERGENCY STOP/tlacidlo nidzového zastavenia
= Hlavna poistka = Tlacidlo aktivacie
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(2) POPIS PRODUKTU

m ZAKLADNE ROZMERY

BOCNY POHLAD
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(3) ZACIATOK

W PRVE KROKY

(3.1) NABITIE BATERIE

Plne nabite 24V/12Ah batérie nainstalované

v zakladnej jednotke. PIné nabitie méze trvat
az 6 hodin v zavislosti na zostatkovej kapacite.
Nabijacia zasuvka sa nachadza na zadnej
strane zakladnej jednotky.
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(3.2) VLOZENIE/UZAMKNUTIE RIADIACEJ
JEDNOTKY K ZAKLADNEJ JEDNOTKE

Umiestnite strmen v tvare pismena ,,U“ na spodne;j
strane riadiacej jednotky na kruhovu podpornu ty€ na
zakladnej jednotke (obrazok 2a). Uistite sa, Ze sa
strmen spoji s drazkami na nosnej liste (obrazok 2b).
Otacanim rukovéate riadiacej jednotky dopredu a
dozadu je zapojenie ulahcené.



(3.3) UZAMKNUTIE RIADIACEJ JEDNOTKY
Posunte riadiacu jednotku az do pracovnej
polohy a zaistite na mieste pomocou zadnej
uzamykacej paky.

Y

(3.4) ODPOJENIE RIADIACEJ JEDNOTKY
Potiahnite bezpecnostnu paku smerom nahor
(obrazok 4a), nasledne tahajte pakou smerom dozadu
az po jej doln medznu poziciu (obrazok 4b).

(3.5) ODSTROJENIE RIADIACEJ JEDNOTKY
Potocte riadiacu jednotku dopredu a fahko vytahujte
smerom nahor. Akonahle dosiahnete zaskakovaciu
poziciu riadiaca jednotka sa automaticky odpoji.
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(4) PREVADZKA

W (1) PRIPOJENIE INVALIDNEHO VOZIKA

(4.1.1) UMIESTNENIE INVALIDNEHO
VOZiIKA NA SCHODOLEZ

Zasunte vozik pozdiZ osi zakladni az pokial
sa kolesa voziku nedotknd podpory pre vozik.

(4.1.2) RIADENIE ZAKLADNEJ JEDNOTKY
SMEROM K INVALIDNEMU VOZiKU

pokial nie je zakladna jednotka priblizne vertikalne
(rovnobezne s operadlom invalidného vozika).

18 | LIFTKAR® PTR

Uvolnite riadiacu jednotku a potlacte smerom k voziku,



(4.1.3) NASTAVENIE SVORKY
UCHYTENIA INVALIDNEHO VOZiKU
Umiestnite uchycovaciu svorku invalidného
vozika na drzZiak priamo pod ohyb v rukovati
vozika. Stlac¢enim oboch blokovacich kolikov

mozete upravit zvisli polohu uchycovacej
svorky do vysky vozika.

(4.1.4) ZAISTENIE INVALIDNEHO VOZiKA
Nastavte poziciu dvoch posuvnych blokov
(vfavo a vpravo od konzoly) a upevnite ich na
mieste utiahnutim dvoch ruénych skrutiek.

Nastavte opierku hlavy a otocte riadiacu jednotku
spat do pracovnej polohy.

Pocas toho ako to robite majte obe ruky na
riadiacej jednotke a zaroven pouzivjte nohu na
stlaCenie zadnej zadrzZiavacej packy. Tuto posuvajte
do jej prednej polohy. Nasledne automaticky
zapadne bezpecnostny vystupok.

© POZNAMKA A VAROVANIE
m Uistite sa, Ze bezpecnostny vystupok m\/ tejto polohe nikdy neopustajte osobu,
riadne zapadol. ktora je prepravovana.

m Pouzite brzdu na invalidnom voziku!

LIFTKAR®PTR | 19
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(4) PREVADZKA

W (2) PREVADZKA NA SCHODOCH

(4.2.1) ZAPNUTIE
Zapnite pasovy schodolez pomocou spinaca
na klu¢ a tlacitka ON/OFF.

Pasovy schodolez je automaticky nastaveny
pre pohyb smerom hore. LED diéda sa
rozsvieti na zeleno.
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(4.2.2) POHYB NAHOR
Umiestnite pasovy schodolez (obrazok 2a) tak, ze
je pod uhlom 90° ku schodom.

Vzdy drzte riadiacu jednotku pevne oboma rukami.

Pouzite prepina¢ smeru na displeji riadiacej
jednotky a zvolte "UP" (nahor). (obrazok 2b)
LED diéda svieti trvalo na zeleno.

Vzdy stojte za riadiacou jednotkou pasového
schodolezu tak ako Vam bolo popisané pri tréningu
s opravnenou osobou. Stlacte aktivacné tlacidlo na
pravej rukovéati (obrazok 2c).



A VAROVANIE

= Nikdy sa nepohybujte na schodoch so sklonom va¢sim ako 35° a po€as prevadzky musite
drzat riadiacu jednotku vzdy oboma rukami.

= Vzdy sa pohybujte na schodoch pod uhlom 90° (dizka pasového schodolezu ku schodom)

= |ntegrovany snimac uhla (uhol LED) je uréeny len ako ukazovatel a nepredstavuje
bezpecnostny prvok.

(4.2.3) DOSIAHNUTIE VRCHNEHO
SCHODU

Zastavte schodolez akonahle znacky "STOP"
na strane dosiahli okraj horného schodu
(obrazok 3).

Teraz postupne naklonte schodolez dozadu az
do pokial nebudu pasy na podlahe. Opatovne
stlacte tlacidlo aktivacie. Schodolez potom
ukon¢i pohyb.

(4.2.4) POHYB DOLU

Umiestnite pasovy schodolez pod uhlom 90° ku
schodom, tak Ze cestujuci je ¢elom ku schodom.
Pouzite prepina¢ smeru na displeji riadiacej jednotky
a zvolte "DOWN?" (dolu) (obrazok 4). LED diéda
blika na zeleno.

Bezpecne a pevne uchopte riadiacu jednotku oboma
rukami a stlacte aktivac¢né tlacidlo pre pohyb dopredu.
Posuvajte schodolez smerom ku schodom az

pokial nedosiahne znacka "STOP" okraj prvého

A VAROVANIE schodu. Zastavte schodolez a za pouzitia oboch rik

= Pred uvedenim schodolezu do prevadzky naklonte riadiacu jednotku smerom dopredu, az kym
musi byt pod uhlom 90° smerom ku pasy schodolezu nedosiahnu schody. Potom stlacte
schodom. tla¢idlo pre aktivaciu pohybu a pokracujte dalej

smerom dolu schodmi.
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(4) PREVADZKA

W (2) PREVADZKA NA SCHODOCH

(4.2.5) KONTROLA BEZPECNOSTI
Napriek tomu, Ze je schodolez vybaveny
LED diédou na varovanie o uhle, odpori¢ame
VVam skontrolovat presny sklon schodov pred
tym ako ich pdjdete zliezt' prvy krat.

(4.3.1) UVOLNENIE VOZIKA
Uvolnite bezpecnostny strmeri (obrazok 1a) a
posunte paku do zadnej polohy (obrazok 1b).

Opatrne posuvaijte riadiacu jednotku k voziku
az pokial vozik nedosiahne povrch a riadiaca
jednotka je vo zvislej polohe. Potom dajte spat
ruéné skrutky a vytiahnite oba zadrziavacie
bloky na stranu smerom od operadla chrbta
invalidného vozika.

@ POZNAMKA

= Tento postup vykonaijte len na
vodorovnom teréne, v dostatocnej
vzdialenosti od schodov
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W (4) POUZITIE SCHODOLEZU NA NEROVNOM POVRCHU

(4.4.1) POHYBOVANIE SA NA
NEROVNOM POVRCHU

Ak chcete posunut vozik na schodoleze alebo
sa otoCit' na pristatie potlacte riadiacu jednotku
mierne nadol (obrazok 1).

Tento krok zodvihne pasy schodolezu takze sa
schodolez méze posunut na zadnych lavych a
pravych kolieckach.

(4.4.2) FUNKCIE ZAKLADNEJ JEDNOTKY
Nasledujuce ovladacie prvky su umiestnené na
zadnej strane zakladnej jednotky:

= Kombinovany prepina¢ ON/OFF - UP/DOWN
= Kracovy spinac
= Prepinac rychlosti

Je mozZné prevadzkovat zakladnu jednotku aj bez
riadiacej jednotky. Aby bolo mozné pouzit tuto funkciu,
21 ™ je nutné, aby bola zadrZiavacia packa v najspodnejsej
polohe (obrazok 2b). Tento rezim je k dispozicii
vyhradne pre naloZenie zakladnej jednotky a pre
servisné ucely.

Zakladna jednotka sa ovlada pomocou tlacidla
ON/OFF. Po zapnuti ,ON" sa zakladna jednotka
automaticky zapne do rezimu ,MOVE UP* (pohyb
hore). Po opatovnom stlaceni tlacidla ON/OFF sa
zariadenie prepne do rezimu ,MOVE DOWN" (pohyb
dole). DIh§im podrzanim tlacidla ON/OFF sa
zariadenie vypne.

Pouzite prepinac rychlosti pre vyber jednej z troch rychlosti.

LIFTKAR®PTR | 23
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(4) PREVADZKA

m SENZOR UHLU NAKLONU

Vas Liftkar PTR je vybaveny senzorom uhlu naklonu, ktory detekuje sklon Liftkar PTR na schodoch.
V pripade, Ze je uhol naklonu schodiska presahuje 35°, pristroj zretelne znizi rychlost jazdy a LED
diéda na riadiacej jednotke svieti trvalo na ¢erveno. V pripade extrémneho uhla schodiska smerom
nahor sa zariadenie. (Tuto skuto€nost signalizuje vystrazny tén a rovnako to signalizuje aj Cervena
LED dioda). Stale je vS8ak mozné posunut’ sa nadol velmi pomalou rychlostou s cielom presunuat
PTR mimo nebezpeénu z6nu.

» Nikdy sa nepohybujte na schodoch so sklonom vacsim ako 35°.
= Integrovany snimac uhlu naklonu nie je nahradou kontroly uhla sklonu operatorom pred prvym
pohybom.

m VAROVANIE O STAVE BATERIE

V pripade nizkeho stavu batérie zaéne LED didda na riadiacej jednotke blikat na ¢ervenut/zelenu
farbu. Taktiez, striedavy varovny tén upozorni obsluhu. Po zazneni prvého vystrazného ténu je este
mozné riadit' 3-4 schody.

m SYSTEM BEZPECNEHO ODPOJENIA

Systém bezpecného odpojenia je umiestneny na lavej strane [ 1] .-
zakladnej jednotky (obrazok 1). V pripade nepredvidatelne;j
poruchy zariadenia (napr. technicka zavada, zlyhanie napajania),
tento systém umoznuje operatorovi ru¢ne presunut schodolez
smerom nadol. Potiahnutim drétu pre bezpecnostné uvolnenie
sa manualne odpoji elektromagneticka brzda. Vzhlfadom na vahu

zariadenia (vratane vozika a hmotnosti osoby) sa Liftkar PTR l

zacne pohybovat smerom nadol.

Upozornenie:

m Pred pouzitim systému bezpeéného odpojenia stlacte tlacidlo nidzového zastavenia a vyberte kltu¢.
m Bezpecnost na prvom mieste - ak sa vyzaduje pouzitie systému bezpecného odpojenia, skontrolujte,

¢i je druha osoba, ktora tento systém aktivuje pritomna.

= Tahanim drétu bezpe&ného odpojenia (pomocnik) a potladenim riadiacej jednotky smerom nadol
(operator) sa pristroj zacne pohybovat'.

m Zariadenie mozete kedykolvek zastavit tym, Ze pustite drét pre bezpeéné uvolnenie.

= Po pouziti systému bezpe&ného odpojenia musi schodolez Liftkar PTR podstupit kompletnu
bezpecnostnu kontrolu u autorizovaného partnera SANO.
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(5) CISTENIE & LIKVIDACIA

m CISTENIE A DEZINFEKCIA

Nasim motom je:
,Cisté zariadenie sa pohybuje hladsie".

= Cistenie $tandardnymi domacimi saponatmi je tplne postaduijtice.

m Nikdy nepouzivajte vysokotlakové Cistice a podobne.

= Ak je to potrebné, povrchy mézu byt Cistené s komeréne dostupnymi pripravkami na baze alkoholu
(napriklad dezinfek&ny pripravok Sagrotan®).

m LIKVIDACIA

Pasovy schodolez Liftkar PTR odolny vyrobok. Na konci jeho zZivotnosti by sa mali komponenty
a batérie riadne zlikvidovat.

m Pasovy schodolez neobsahuje Ziadne nebezpecéné latky a je plne recyklovatelny. Dosky s
plo$nymi spojmi a batérie musia byt odovzdané do Specializovanych recyklaénych zariadeni.

= Nevyhadzujte batériu do komunalneho odpadu!

m Spravna a uplna likvidacia pasového schodolezu méze byt uskutocnena a zauctovana vyrobcom.

m OPATOVNE POUZITIE | SECOND-HAND POUZITIE

= Pred opatovnym pouZitim schodolezu alebo pri pouziti z druhej ruky sa uistite, Ze zariadenie
preslo bezpecnostnou kontrolou a precistenim u Specializovaného odbornika podla pokynov
vyrobcu.

= VSetci prevadzkovatelia musia mat doklad, ze boli zaSkoleny v tom ako prevadzkovat schodolez.
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(6) ZARUKA & ZAKAZNICKY SERVIS

m MODIFIKACIE PASOVEHO SCHODOLEZU

m Akékolvek modifikacie/Upravy nie su povolené a maju za nasledok zruSenie zaru¢nych podmienok
udavanych vyrobcom.

= Modifikacie/Upravy mézu byt vykonané vyhradne iba vyrobcom zariadenia.

SANO ODPORUCA!

V zaujme zabezpecenia dlh$ej zivotnosti pasového schodolezu, odpori¢ame
servisné prehliadky v pravidelnych intervaloch u autorizovaného predajcu SANO.
Pre viac informacii sa obratte na Specializovaného predajcu Sano.

[l ZAKAZNICKY SERVIS: +421 905 500 500 ?’?’?
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(7) ZARUKA & ZODPOVEDNOST

B ZARUKA

Zaruéna lehota na lezecku a riadiacu jednotku je na vSetkych modeloch Liftkar PTR 24 mesiacov.
Akumulatory maju zaruénu lehotu 6 mesiacov. V oboch pripadoch zac¢ina zaru¢na doba dfiom, ked
vyrobok je odovzdany zakaznikovi.

Nasledujuce je zo zaruky vylucené:

m diely podliehajuce prirodzenému opotrebovaniu

m Skody vzniknuté pri pouzivani na Ucely, na ktoré nebolo zariadenie uréené

m neopravnena modifikacia/Uprava na zariadeni alebo prislusenstve

m Udrzbové prace potrebné z dévodu trvalej prevadzky

= zavady vzniknuté v dosledku chybnej obsluhy a/alebo pri nedodrzani navodu na pouzitie,
nehody, nedbanlivosti alebo nasilné poskodenie, poskodenie v désledku poziaru a vody,
vy$8ej moci a inych pri¢in mimo nasu kontrolu.

m ZODPOVEDNOST

Spolo¢nost SANO Transportgerate GmbHnieje zodpovedna ako vyrobca za pripadné Skody ak:

m je Liftkar PTR pouzivany na ucel, na ktory nie je ureny.

s LIFTKAR PTRnie je pravidelne servisovany spolo¢nostou SANO alebo z ich autorizovanych
partnerov (minimalne raz za dva roky)

= nie su dodrzané pokyny v tomto navode.

= sU na zariadeni upevnené alebo pripojené komponenty, ktoré nepochadzaju od vyrobcu SANO

m sU odstranené originalne komponenty.

Prosim, kontaktujte nas pre zoznam
autorizovanych servisnych stredisk SANO.
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(8) VYHLASENIE O ZHODE

SANO Transportgeraete GmbH berie plni zodpovednost’ za vyhlasenie, ze schodolez
Liftkar je v sulade s touto zasadou poziadavkami

m Smernica o zdravotnickych prostriedkoch 93/42/EEC, Priloha |
m Smernica elektromagnetickej kompatibility 2004/108/EC
m Smernica pre zdravie a bezpecnost o strojovych zariadeniach 2006/42 / ES, priloha IlIA.

Akékolvek zmeny vykonané na vyrobku bez nasho predchadzajuceho suhlasu robi toto vyhlasenie

za neplatné.
Prislusné normy:

EN 12182

DIN EN ISO 14971
DIN EN 1041

ISO 7176-23

ONORM EN 12100
DIN EN ISO 13485
DIN EN 1SO60601-1-6

DIN EN 62366

EN 980
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Technické pombcky pre osoby so zdravotnym postihnutim - VSeobecné
poziadavky a skiSobné metddy.

Analyza rizik

Informacie poskytované vyrobcom

+ priloha 1 zdravotnickeho vyrobku

Invalidné voziky - Cast 23: PoZiadavky a ski$obné metody pre schodolezy
so sprievodnou obsluhou

Bezpecnost pristrojov - terminy, vSeobecné zasady pre konstrukciu
Zdravotnicke produkty - Systémy riadenia kvality

Zdravotnicke elektrické pristroje - Cast’ 1-1: V8eobecné bezpe&nostné
opatrenia; dodato¢ny Standard: Poziadavky na bezpecnost elektrickych
zdravotnickych systémov

Zdravotnicke zariadenia - aplikacia vyuzitelnosti inZinierstva na
zdravotnicke zariadenia

Symboly na oznacovanie zdravotnickych pomdcok



(9) POZNAMKY
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Model:
Sériové ¢islo.:
Datum vyroby:
Datum kapy:
Predajca:
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SANO Transportgeraete GmbH
Am Holzpoldigut 22

4040 Lichtenberg / Linz
Austria

Tel. +43 7239/ 510 10 | Fax +43 7239 /510 10 14 | office@sano.at
www.sano.at

SANO Deutschland GmbH
Bahnhofstrasse 5

83080 Oberaudorf
Germany

Tel. +49 8033 /308 96 0 | Fax +49 8033 /308 96 17 | info@sano-treppensteiger.de
www.sano-deutschland.de

SANO UK Powered Stairclimbers Ltd.
Bristol Court, Betts Avenue
Martlesham Heath

Ipswich, Suffolk / IP5 3RY, England

Tel. +44 1473 / 333 889 | Fax +44 1473/ 333 742 | info@liftkardirect.com
www.liftkardirect.com
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